>

1~ k
[ -— Sanatve Lagarm
DU/ZCE St
UNIVERSITY 11(20), 2026, 92-105. e-ISSN: 2667-6818 '
https://doi.org/10.55004 /tykhe.1763584 https://dergipark.org.tr/tr/pub/tykhe

Modern Pasaport

Tykhe Sanat ve Tasarim Dergisi
Tykhe Journal of Art and Design

>

Arastirma Makalesi/Research Article

Tasarimlarinda Kullanilan Ulusal ve Kiiltiirel Kimlik

Gostergelerinin Semiyotik Analizi

Semiotic Analysis of National and Cultural Identity Markers in Modern Passport Design

Ibrahim Halil Ozkiriscit*

1 Gaziantep Universitesi Giizel Sanatlar
Fakiiltesi, Grafik Sanatlar Boliimii,
Gaziantep, Tiirkiye.
ror.org/020vvc407

*Sorumlu yazar/Corresponding author:

hozkirisci@gantep.edu.tr

Gelis/Received: 12.08.2025
Revizyon/Revision: 02.04.2026
Kabul/Accepted: 06.06.2026
Yayimlanma / Online: 26.06.2026

Oz: Bu calismada, modern pasaport tasarimlarinda ulusal ve Kkiiltiirel kimlik
gostergelerinin  kullamim bicimleri, tarihsel, sosyolojik ve tasarim baglaminda
incelenmektedir. Arastirma, pasaportlarin yalnizca seyahat belgesi degil, ayn1 zamanda
ulus-devletlerin kimlik insa stire¢lerinde kullandiklar gliglii birer gorsel iletisim araci
oldugunu ortaya koymaktadir. Ulus, kiltir ve gorsel imge kavramlari kuramsal bir
cercevede ele alinarak, pasaport tasarimlarinda kullanilan bayrak, arma, renk, tipografi ve
mitolojik sembollerin temsil islevleri analiz edilmistir. Bu arastirmada, PRADO (Public
Register of Authentic Travel and Identity Documents Online - Seyahat ve Kimlik Belgeleri
Cevrim i¢ci Kamu Kayit Sistemi) sistemine kayitl iilkelerin pasaport tasarimlari arasindan,
ulusal ve kiiltiirel kimlik gostergelerinin kullanim yaklasimlari bakimindan alternatif
bicemleri temsil eden Japonya, Isvicre, Mogolistan, irlanda ve Kore Cumbhuriyeti
pasaportlar1 detayli olarak incelenmistir. Her bir pasaportun kapak, i¢ sayfa ve giivenlik
unsurlari tizerinden gorsel gostergelerin anlamlandirilma bi¢imleri tartisilmistir. Bulgular,
pasaport tasarimlarinin iilke tarihini, cografyasini, mitolojisini ve kiiltiirel degerlerini
yansitan sembolik kodlarla zenginlestirildigini gostermektedir. Sonu¢ olarak, modern
pasaportlar islevsel bir kimlik belgesi olmanin 6tesinde, uluslarin kendilerini hem
vatandaslarina hem de uluslararasi topluma tanittiklar1 gorsel ve ideolojik araglar olarak
degerlendirilmektedir. Bu baglamda, pasaport tasariminda kullanilan gérsel unsurlarin,
ulusal kimlik insasinin siirdiiriilebilirliginde ve kiiltiirel hafizanin aktariminda stratejik bir
rol iistlendigi sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Grafik tasarim, Kiiltiirel géstergeler, Pasaport tasarimi, Ulusal kimlik

Abstract: This study examines the modes of use of national and cultural identity indicators
in modern passport designs within historical, sociological, and design-related contexts. The
research demonstrates that passports function not only as travel documents but also as
powerful instruments of visual communication employed by nation-states in their
processes of identity construction. By addressing the concepts of nation, culture, and visual
imagery within a theoretical framework, the study analyzes the representational functions
of flags, coats of arms, colors, typography, and mythological symbols used in passport
designs. Within this scope, passport designs from Japan, Switzerland, Mongolia, Ireland,
and the Republic of Korea—selected from among countries registered in the PRADO
(Public Register of Authentic Travel and Identity Documents Online) system as
representing alternative stylistic approaches to the use of national and cultural identity
indicators—are examined in detail. The ways in which visual signs are constructed and
interpreted are discussed through the analysis of each passport’s cover, inner pages, and
security features. The findings indicate that passport designs are enriched with symbolic
codes reflecting national history, geography, mythology, and cultural values. In conclusion,
modern passports are evaluated not merely as functional identity documents but as visual
and ideological instruments through which nations present themselves both to their
citizens and to the international community. In this regard, the study concludes that the
visual elements employed in passport design play a strategic role in the sustainability of
national identity construction and in the transmission of cultural memory.
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I. GIRIS

Insanlik tarihi, gérsel kiiltiir ile sosyolojik yapinin birbirini siirekli bicimlendirdigi bir siirectir. Gérsel kiiltiir, yalmzca
estetik ya da sanatsal bir alani degil, toplumsal yasamin tamamini kusatan bir anlam tretim bicimini temsil eder.
Toplumun degerleri, ideolojileri, inan¢ sistemleri ve sosyal iliskileri, gorsel temsiller araciligiyla sekillenmekte ve
aktarilmaktadir. Gliniimiiz toplumlarinda, bireylerin yasam bicimleri, gorsel imgeler ve bu imgelerin sosyokdltiirel
baglamda kazandigl anlamlarla dogrudan iligkili olarak sekillenmektedir. Gorsel kiultir, tarihsel siirecte magara
resimlerinden dijital ekranlara uzanan genis bir yelpazede insan deneyimini gorsellestirmistir. Bu gorsellestirme siireci,
yalnizca estetik bir ifade bicimi degil, ayn1 zamanda toplumsal kimliklerin insa edildigi bir aractir. Sosyolojik a¢idan
bakildiginda, gorsel temsiller toplumun sosyal yapilanmasini ve kimlik politikalarini gériiniir kilar. Dolayisiyla gorsel
kiltiir, hem bireysel hem de kolektif bellegin sekillenmesinde merkezi bir role sahiptir. Modern toplumlarda yazili
kiltiirtin yerini giderek gorsel kiiltliriin almasi, toplumsal etkilesimin artik biiytik dlciide gorsel gostergeler tizerinden
gerceklestigini ortaya koymaktadir (Barnard, 1998; Kazel, 2017; Parsa, 2008).

Gorsel kiiltiiriin toplumsal yap1 tizerindeki etkilerini anlayabilmek, yalnizca imgelerin varhigini kabul etmekle degil,
onlar1 dogru okuyabilmekle miimkindir. Bu noktada devreye giren kavram gorsel okuryazarlik, bireylerin gorsel
mesajlar1 algilama, ¢6ziimleme, degerlendirme ve yeniden lretme becerisini ifade eder. Gorsel okuryazarlik, gorsel
iletilerin anlamlandirilmasinda kiiltiirel baglami dikkate alan elestirel bir yaklasimi gerektirir (Onursoy, 2003). Gorsel
okuryazarligin temeli, gobrme eyleminin salt biyolojik bir stiregten ibaret olmadigini, ayn1 zamanda biligsel ve kiiltiirel
kodlarin isin igine girdigini kabul eder. insan, gordiigiini anlamlandirirken ge¢mis deneyimlerinden, Kkiiltiirel
hafizasindan ve sosyal cevresinden beslenir. Bu nedenle, gorsel okuryazarlik yalnizca estetik begeni gelistirmek degil,
ayni zamanda toplumsal baglami okuyabilme yetisidir (Arnheim, 2007). Kiiresellesme siireci, kiiltiirel imgelerin
dolasimini hizlandirmis ve farkl cografyalardan gorsel unsurlarin karsilikli etkilesimini miimkiin kilmistir. Ancak bu
stirec, yerel kiltiirlerin goriiniirliigii agisindan hem firsatlar hem de tehditler barindirir. Uluslararasi gorsel kiiltiir
alaninda etkin bir sekilde varlik gosterebilmek i¢in, diger tlkelerin iiretim bicimlerini ve tasarim anlayislarini yakindan
incelemek gerekmektedir. Bununla birlikte, bu inceleme siireci, kendi kiilttirel kodlarimiz1 ve degerlerimizi geri plana
itmemeli, aksine onlari giiclendirecek bir perspektif sunmalidir. Kiiltiirel imge iiretimi, yalnizca sanatsal bir etkinlik degil,
ayni zamanda politik ve sosyolojik bir eylemdir. Bu baglamda, gorsel okuryazarlik, tasarimcilarin hem yerel kiltiirel
6geleri hem de kiiresel tasarim trendlerini dogru harmanlamalarina olanak tanir. Boylece ortaya ¢ikan iriinler, hem
ulusal aidiyet duygusunu peKkistirir hem de evrensel bir estetik dil igcinde anlam bulur (Tavin & Housman, 2004).

Gorsel kiiltiirel imge iiretimi, toplumsal hafizanin siirekliligini saglayan stratejik bir aractir. Ister basil medya, ister
dijital platformlar, isterse resmi belgeler iizerinden olsun, bu imgeler toplumun kendisini tanimlama, ifade etme ve dis
diinyaya sunma bigimlerini belirler. Dolayisiyla, gii¢lii bir kiiltiirel imge tiretimi politikasi, hem i¢sel toplumsal biitiinliigi
hem de dissal diplomatik goriiniirligii destekler. Bu baglamda, s6z konusu arastirma, nitel arastirma ydntemi
kullanilarak gergeklestirilmis olup, secilen drnekler iizerinden pasaport tasarimlarindaki ulusal ve kiiltiirel géstergelerin
incelenmesi yoluyla gorsel kiiltlirel imge liretiminin yapisal ve anlamsal boyutlarini ortaya koymayi amaglamaktadir.

I1. GOSTERGEBILIM UZERINE

Gostergebilim, en genel tanimiyla, anlamin nasil tretildigini ve dolasima sokuldugunu agiklamak iizere gésterge ad
verilen birimlere odaklanan kuramsal bir inceleme alanidir. Tarihsel olarak Saussure ve Peirce’in yaklasimlariyla
bicimlenen bu alan, 20. ylizyilda Greimas, Barthes, Derrida ve Eco gibi arastirmacilarin katkilariyla yontemsel ¢esitlilik
kazanmis; dilsel, gorsel ve kiiltiirel olgularin ¢éziimlenmesinde islevsel bir cerceveye donlismiistiir. Bu dogrultuda
gostergebilim, yalnizca dil gostergelerini degil, toplumsal yasamda anlam tasiyan her tiir isaret sistemini (6rnegin gorsel
kodlar, semboller, tipografi, renk, rittiel ve kurumsal ikonografi) analiz edilebilir kilar. Gosterge, kendisi disinda bir seyi
temsil eden ya da ona gonderimde bulunan bir yap1 olarak ele alinir. Bu kapsamda imge, iz, belirti, isaret, simge, sifre,
harf, yazi, ses ve soz gibi ¢ok farkli 6geler gosterge niteligi tasiyabilir (Rifat, 2013, s. 96). Trafik isaretleri, dilsiz alfabesi
ya da dini/ulusal semboller gibi 6rneklerde oldugu gibi, baz1 gostergeler gorece tek anlamli bir kullanim diizeyinde
calisir. Buna karsilik, 6zellikle kiiltiirel tiretim alanlarinda karsimiza ¢ikan birgok gorsel 6ge, ayni anda birden fazla anlam
katmanini devreye sokar: gdstergenin ilk, dogrudan ve daha sozliik diizeyindeki okumasi diiz anlam olarak diistiniilebilir;
bu diizeyin iizerine eklemlenen, baglamdan ve kiiltiirel ¢agrisimlardan beslenen okumalar yan anlam katmanini
olusturur. Bazi durumlarda ise gostergeler, daha derinde isleyen ideolojik, tarihsel ve kimliksel kabulleri harekete
gecirerek derin anlam diizeyinde bir ¢dziimlemeyi gerektirir; bu nedenle gostergeler, diiz anlamin yani sira yan anlamlari
ve derin anlamlariyla birlikte ¢ok anlamli yapilara doniisebilir (Akerson, 2006, s. 17; Soylu, 2021, s. 2227).
Gostergebilimsel yaklasimin giiniimiizde tiptan edebiyata, moda ve reklam ¢6ziimlemelerinden sanat elestirisine uzanan
genis bir uygulama alani bulunur. Sanat alaninda 6zellikle, bir yapitin yalnizca bicimsel nitelikleriyle degil, anlami kuran
gosterge iliskileriyle okunabilecegi, bu yolla elestirel yorumun yeni bir diizleme tasinabilecegi vurgulanmaktadir (Ugan,
2003, ss. 24 - 27).
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IIL. ULUS, KULTUR VE iMGE

Tiirk Dil Kurumu (2025), ulus kavramini “Belli bir sinir icinde yasayan ve halk kiiltiiriiyle seckin kiiltiiriinii yaratan
insanlarin olusturdugu siyasal toplum.” bigiminde tanimlamaktadir. Bu tanim ulusu mekansal birliktelik ve kiilttrel
ortaklik izerinden kurar; ancak modern kuramlar, ulusun fiziksel birlikteligi asan, daha karmasik ve insa edilmis bir yapi
oldugunu gostermektedir. Bu baglamda Benedict Anderson’a (2017) gore ulus, “hayal edilmis siyasi bir topluluktur; belli
sinirlart ve egemenligi olan hayali bir cemaattir” (s. 20). Hayal edilmis ifadesi, bireylerin birbirlerini dogrudan
tanimasalar da ayni toplulugun iiyeleri olduklarina dair zihinsel bir kabul gelistirmelerini anlatir. Anderson’un cemaat
kavrami da yalnizca birlikte yasayan bireyleri degil, ortak ideoloji, kimlik duygusu ve inanc sistemi etrafinda birlesen bir
yapiy1 isaret eder. Bu yaklasim, ulusu sabit bir kategori olarak degil, modern dénemin tiretimi olan bir tahayytil nesnesi
olarak ele alir (Vargiin, 2023).

Ulusun tanimi tarihsel ve siyasal baglamlara gore farkl sekillerde ele alinabilir. Tiirkmenoglu (2007), ulus kavramini
iki eksen etrafinda aciklar: etnik koken ve soya baglilik temelindeki etnosentrik yaklasim ile miisterek tarih, ortak kader,
dil, cografya ve ¢ikarlar iizerinden gelisen yurttaslik temelli yaklasim. Bununla birlikte ulus, siyaset bilimi ve uluslararasi
iligkiler literatiiriinde iizerinde uzlasiya varilmis sabit bir tanima sahip degildir; kimi yaklasimlar ulusu devlet sinirlari
icindeki niifus toplulugu olarak goriirken, kimileri tarihsel, kiiltiirel, etnik ve dinsel baglarla birbirine bagl sosyal bir yap1
olarak degerlendirir. Bu ¢ercevede ulus, hem siyasal yapilanma hem de kimlik {iretim mekanizmasi olarak ¢ift yonli bir
karaktere sahip olarak okunabilir.

Ulus, “bir toplumsal mirasin en 6nemli unsurlarina ortaklasa sahip olduklarina inanan ve gelecekte de kaderlerinin
ortak oldugunu diisiinen bir topluluktur” (Altun, 2016, s. 146; Ari, 2006, s. 25). Bu tanim, ulusun ortak hafiza, degerler,
semboller ve dil gibi 6geler lizerinden ge¢misle kurdugu stireklilige ve ortak gelecek tahayyiillerine dayal bir insa
oldugunu vurgular. Sonug olarak ulus, yalnizca cografi alan1 paylasan bireylerin toplami degil, tarihsel siire¢ i¢inde
semboller, anlatilar ve ideolojik aygitlar aracilifiyla sekillenmis bir toplumsal gergekliktir.

Ulusun insasinda ve temsilinde belirleyici olan kiiltiir, ¢ok ¢esitli disiplinlerce ele alinan ¢ok boyutlu bir kavramdir.
Eagleton (2005), kiiltiirii “genlerle aktaramadigimiz her sey” olarak tanimlarken (s. 11), Leibniz (akt. Ozlem, 1993) ise
“gecmisle yikli ve gelecege gebe” (s. 152) bir kavram olarak goérmektedir. Kiiltiir, topluluklarin ortak yasanti
deneyimiyle sekillenen, bilgi, inang, sanat, ahlak, hukuk, gelenek ve gorenekleri kapsayan kolektif bir tiretim alanidir.
Kroeber ve Kluckhorn’a (1952) gore kiiltiir, “somut insan davranislarinin soyutlanmasi”dir (s. 155).

Kiltiirel miras, kolektif bellegin tasiyicisi olan maddi ve somut olmayan unsurlari kapsar. Galatanu (2008) kiiltiirel
miras1 “kanitsal olasiliklarin anlambilimi” olarak tanimlar. Bu noktada gorsel gostergeler, kimligin kurulmasi ve
aktarilmasinda one c¢ikar. Saussure’iin taniminda gosterge, gosteren ve gosterilen arasindaki iliskiyle kurulur; goérsel
gostergeler bu iliskinin gorsel algiya dayanan bigimleridir. Toklu (2015) kimyasal formdiller, jest ve mimikler, renkler,
sac stilleri ya da ytz ifadeleri gibi 6rnekleri gorsel gostergelere dahil eder; Wagner (2006) ise trafik isaretlerinin
toplumsal uzlasiyla anlam kazandigimi vurgular. Bu nedenle gorsel gostergeler, estetik unsurlar olmanin 6tesinde
iletisimin ve kiiltiirel hafizanin sembolik araglaridir. Ulus-devletler bu gostergeleri kimlik insasinda stratejik bicimde
kullanir; armalar gibi 6geler, tarihsel ge¢misi, siyasi yapiy1 ve kiiltiirel kodlar1 sembolik olarak yansitarak tasarim
imgelerinin yorumlanmasinda temel bir bilesen haline gelir. Bu ¢alisma da pasaportlarin kapak ve i¢ sayfa kurgularinda
yer alan bu tiir gorsel gostergeleri, ulusal-kiiltiirel kimligin tasarim yoluyla nasil temsil edildigini a¢iga ¢ikaracak sekilde
ele alacaktir.

A. Arma ve Ulusal Kimlik [liskisi

Arma, tarih boyunca kimlik, aidiyet, otorite ve temsilin gorsel bir bicimi olarak toplumlarda islev gérmis gii¢lii bir
semboldiir. Etimolojik kdkeni (Lat. arma) silah, zirh, ordu kelimesine dayanan bu kavram, Orta¢ag’dan itibaren yalnizca
savas nesneleriyle degil, topluluklara, devletlere, hanedanlara ve bireylere ait 6zel isaretler olarak tanimlanmistir
(Oziigetin & Altimigik, 2012, s. 334). Genel anlamiyla arma, bir topluluga, devlete, kente ya da sahsa 6zgii, belirli anlamlarla
yukli gorsel bir simgedir. Sévalyelerin hanedanlarini ve sosyal statiilerini tanittiklari levhalar, devlet yoneticilerine ait
semboller ya da dini ve mitolojik figiirler tasiyan gorseller, arma gelenegini sekillendiren baslica 6rnekler arasinda yer
alir (Pakalin, 1993, s. 80-81; Seving, 2018). Armalarda kullanilan figiirler, renkler ve geometrik diizenlemeler yalnizca
estetik unsurlar degil, ayn1 zamanda otorite, tarih, inang ve kimlik gibi kavramlarin gorsel temsilleridir.

Arma gelenegi, kimlik belirtme ve aidiyet olusturma ihtiyacindan dogmustur. Tarih dncesi donemlerden itibaren
insanlar, dini ve manevi diisiincelerle birlikte semboller iiretmis; bu figiirler zamanla yoneticilerin tanrisal bir otoriteyle
ozdeslestirilmesine yol acmistir (Ozdemir, 1997). Mezopotamya, Misir ve On Asya uygarliklarinda ortaya ¢ikan gorsel
simgeler, armalarin ilk 6rnekleri arasinda sayilabilir. Devlet, tanr1 ve doga arasindaki iliskiyi yansitan bu figiirler, otoriteyi
mesrulastirirken toplumun ortak aidiyet duygusunu da pekistirmistir. Kurumsal semboller zamanla mimaride, sanat
eserlerinde, halilarda ve silahlar iizerinde kullanilan karmasik simgeler agina doniismiistiir (Pehlivan, 2020, s. 2192).

Armalarin gérsel dili, farkh cografyalarda farkl bicimlerde gelismistir. Hach Seferleri sirasinda islam ordularinin
sancak ve kalkanlarinda yer alan figiirler Avrupa’ya tasinmis; Avrupa’da sovalyeler kimliklerini tanitmak icin armalari
savas donamimlarina islemeye baslamustir (Oziigetin & Altinisik, 2012, s. 334; Hembree, 2011, s. 116). Zamanla bu
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semboller hanedanlarla 6zdeslesmis, ancak 18. ylizyilda Fransa Devrimi sonrasinda aristokrat ayricaliklarin simgesi
olarak elestirilmis ve yasaklanmistir. Boylece birey ve aile armalarinin yerini, ulus-devleti temsil eden simgeler almistir
(Seving, 2018, ss. 10-12).

Armalar yalnizca tanitim islevi gérmez, ortak degerleri, tarihsel mirasi ve kolektif kimligi temsil eder. Bayraklar,
sancaklar ve formalar da bu baglamda tarihsel armalarla benzer islevler iistlenir (Okay, 2002, s. 4; Ulger, 2021).
Giinlimiizde armalar, pasaportlar ve resmi belgeler lizerinde kullanilan temel gorsel 6geler olarak, ulusal kimligin tasarim
yoluyla temsil edildigi alanlarin basinda gelmektedir. Bu yoniiyle armalar, makalenin ilerleyen béliimlerinde ele alinacak
pasaport tasarimlarinin ulusal kimligi hangi gérsel kodlarla insa ettigini ¢ozimleyebilmek a¢isindan temel bir kavramsal
zemin sunmaktadir.

B. Pasaportun Tarihsel Stireci

Pasaport, ¢cagdas anlamda devletlerin vatandaslarina verdikleri resmi kimlik ve seyahat belgesi olarak bilinse de,
kokeni cok daha eski donemlere dayanmaktadir. Pasaport terimi ilk kez 15. yiizyilda ortaya ¢ikmistir. Bu tarihten 6nce,
benzer islevler goren belgeler tavsiye mektubu, gecis belgesi veya Fransizcada kullanilan laissez-passer (gecis izni) gibi
terimlerle anilmistir (Topol, 2022, s. 1). Kelime kdkeni agisindan bakildiginda, pasaport terimi Fransizca passe ve port
ifadelerinden tiiremistir. Bu birlesik kelimenin ilk bileseni olan (Lat. passe, passus) kokiinden gelir ve gegmek anlamini
tasir (Beyaz, 2004, s. 15). Ancak bu gecis eyleminin anlam kazanabilmesi icin, tarihsel baglamda 6nemli olan bir baska
unsurun da eklenmesi gerekmektedir: ulasimin yapildig1 zemin. Pasaportun isimsel olusumunda belirleyici olan diger
sozciik ise port yani limandir. Eski ¢aglarda karayolu ile uzun mesafeli bireysel seyahatler nadiren yapilirken, uluslararasi
gecisler genellikle deniz yolu ile saglanmaktaydi. Bu baglamda passe ve port kelimelerinin birlesimi olan passeport
ifadesi, limandan gecis izni anlamini tasimaktadir (Emniyet Genel Midiirlagi, 2001, s. 14).

Giiniimiizde pasaport, bir iilkenin vatandasina yurtdisina ¢ikabilmesi ve diger tilkelerde kimligini kanitlayabilmesi
icin verilen resmi bir belgedir. Bu belge, uluslararasi normlara uygun olarak hazirlanir ve igcinde bireyin kisisel bilgilerini,
vatandaslik durumunu ve gerektiginde tilkesine ait ¢esitli diplomatik notlar1 barindirir (Emniyet Genel Miidiirligi, 2000,
s. 45). Disisleri Bakanlig), icisleri Bakanlhig1 veya bu kurumlara bagh emniyet birimleri tarafindan diizenlenir. Bu yéniiyle
pasaport hem bir seyahat izni hem de kimlik tasiyicisi olarak ¢ift islevli, “Devletin vatandaslarina iilke dis1 seyahatlerinde
kullanilmak tizere verdigi ve ilgilinin tam hiiviyetini yansitan bir belgedir” (Atag, 2009, s. 6). Ayni1 zamanda uluslararasi
hukukta devletin vatandasina sagladigi bir koruma araci olarak da goriiliir. Pasaportun tasidigl diplomatik ve siyasi
anlamlar, birey-devlet iligkisini sinir 6tesi diizeyde temsil eder. Dolayisiyla pasaport yalnizca bireysel bir belge degil, ayni
zamanda devletin yurttasi iizerindeki egemenliginin ve onun dis diinyadaki temsiliyetinin de bir aracidir.

Bir gorsel iletisim tasarimi araci olarak pasaportun, erken déonemde kullanilmis birgok farkli uygulama seklini gérmek
miimkiindiir. Gorsel 1, 24 Temmuz 1900 tarihli bir Osmanli pasaportunu gostermektedir. Belge, giiniimiizde Feodosya
olan Caffa’daki, Ukrayna Osmanli konsoloslugu tarafindan diizenlenmistir. Pasaportun sahibi iskenderiye’ye gitmek
tizere yola ¢ikmaya hazirlanan Yahudi bir Osmanl vatandasidir. Belgede, kisinin fiziksel 6zellikleri, dini mensubiyeti ve
dogum yeri dahil olmak iizere ¢esitli kisisel bilgiler yer almaktadir. Belge Osmanlica ve Fransizca olarak diizenlenmis
olup, lzerinde tugra ve resmi miihiir yer almaktadir. Pasaport, Ali Efendi adli konsolosluk yetkilisi tarafindan
onaylanmistir (Nicoll, 2024).

RS SRS L S e e e e e e e

- V 4 th \\\' Sd:?\rm'i\‘::.’l"f
By éviale feSnltar.

Gorsel 1. Osmanh Imparatorlugu,
Osmanli pasaport 6rnegi.
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Gorsel 2 ise Mayis 1912 tarihli bir gecis belgesidir ve Alman imparatorlugu’nun izmir Konsoloslugu (Alm. Kaiserlich
Deutsches Konsulat) tarafindan diizenlenmistir. Bashginda Fransizca PASSEPORT ifadesi yer almaktadir. Belge, izmir'den
(Smyrne) ayrilan bir Italyan vatandasi i¢in hazirlanmistir. Diizenlenme gerekgesi olarak, Aydin vilayetindeki Italyan
tebaaya yonelik genel sinir dis1 etme emri gosterilmistir. Konsolos, tiim sivil ve askeri makamlardan belge sahibine gecis
izni verilmesini talep etmektedir. Belgenin alt kisminda, Alman Imparatorluk Konsolosu anlamina gelen (Fr. Le Consul
Impérial d’Allemagne) ifadesi yer almaktadir (Levantine Heritage, 2025).

Gorsel 3, 22 Ekim 1852 tarihinde Washington D.C.’de diizenlenmis bir Birlesik Devletler pasaportudur. Orta Dogu’ya
yapilacak bir seyahat i¢in hazirlanmis olan bu pasaport, dénemin uygulamalar1 geregi biiylik boyutlu, sert bir kagida
basilmistir. Pasaportun alt kisminda, dénemin ABD Disisleri Bakani olan Charles Magill Conrad’in 1slak imzas1 yer
almaktadir. Pasaport, Benjamin S. Walcott (1785-1862) adli 68 yasindaki bir Amerikan vatandasina diizenlenmistir.
Kendisinin ABD’nin dogu kiyisindaki pamuk ve tekstil sanayisiyle baglantih kokli bir aileye mensup oldugu
belirtilmektedir. Belgede ayrica, Walcott'un yaninda seyahat eden iki kisi daha kayithdir: esi ve 37 yasindaki John Bedair.
Bedair’in Kahire dogumlu oldugu ve sonradan hristiyanliga gectigi bilgisi verilmistir. Belge, Walcott'un Avrupa ve Orta
Dogu’da yaptig1 genis caph bir seyahati belgelemektedir. Fransa, Almanya, italya, Tiirkiye, Malta, Misir ve Osmanl
Filistini gibi bircok bolgeye seyahat ettigi anlasimaktadir. Belgede, ABD’'nin Beyrut Konsolosu ]J. Horsford Smith
tarafindan imzalanmis ve Filistin & Suriye i¢in gecerli olan nadir bir ABD konsolosluk miihrii bulunmaktadir (Our
Passports, 2016).

IV. PASAPORT ORNEKLERIiNiN iNCELENMESi

Bu béliimde Irlanda, isvicre, Japonya, Mogolistan ve Kore Cumhuriyeti'ne ait pasaportlar incelenecektir. Secilen
pasaportlar, tasarim islubu, renk kullanimi, gorsel imgeler ve ulusal semboller baglaminda degerlendirilecektir.
Inceleme siirecinde pasaportlarin kapak ve i¢ sayfa diizenleri, ulusal ve kiiltiirel kimlik gdstergelerinin gérsel dile nasil
aktarildigi cercevesinde ele alinacaktir.

Ik inceleme, Gorsel 4’te sunulan Irlanda pasaportuna aittir. Pasaport kapag bordo renkli bir zemin iizerine
tasarlanmustir. Ustte, irlanda’min hem ingilizce hem de irlandaca resmi adlarini belirten tipografi An tAontas Eorpach /
European Union seklinde yer almaktadir. Bunun hemen altinda ortada Eire / Ireland ifadesi ve altinda irlanda’nin ulusal
sembollerinden biri olan arp imgesi bulunmaktadir. En alt béliimde ise Pas / Passport ifadesi ve biyometrik pasaport
simgesi yer alir.

Kapagin ortasinda yer alan arp imgesi, irlanda kiiltiiriiniin en kéklii sembollerinden biridir (Gérsel 5). Orta Cag’dan
beri irlanda’nin armasi olarak kullanilan arp, 6zellikle 13. yiizyildan itibaren kraliyet armalarinda yer almis ve 16.
yiizyilda Ingiltere ile birlesme siirecinde de korunmustur (Monarchies Fandom, 2025). Efsanelere gére arp, krallarin ve
soylularin saray miiziklerinin merkezi calgis1 olmus; ayni zamanda sairler ve ozanlar tarafindan kiiltiirel kimligin bir
parcasi olarak yiiceltilmistir. Giiniimiizde arp, irlanda devletinin resmi armasi olarak para biriminden devlet belgelerine
kadar genis bir alanda kullanilmaktadir (Epic The Irish Emigration Museum, 2025).

I¢ sayfada kullanilan biist gorseli (Gorsel 6), Dublin’deki iinlii Nehir Tanrilan (Ing. River Gods) heykellerinden birini
betimlemektedir. 18. yiizyilda yapilmis bu heykeller, irlanda’nin énemli nehirlerini temsil eden alegorik figiirlerdir. Bu
figiirler, iilkenin cografi zenginliklerini, dogal kaynaklarini ve tarihsel olarak su yollarinin ticaret ve yasam tizerindeki
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Gorsel 4 (iistte solda). irlanda Cumhuriyeti, Pasaport kapak gorseli.
Gorsel 5 (iistte ortada). irlanda kiiltiiriinde kullanilan arp gérselini
iceren logo.

Gorsel 6 (iistte sagda). Nehir Tanrilar1 Heykeli'nden biist kesitini
gosteren illistrasyon.

Gorsel 7. irlanda Cumhuriyeti, kimlik bilgileri sayfas1 UV gériintiisii.

belirleyici roliinii simgeler. Dublin’deki bu heykeller, ayn1 zamanda sehir siislemeciligi ve irlanda barok heykel
geleneginin 6nemli 6rnekleri olarak kabul edilir (Independent, 2017).

Kimlik bilgilerinin yer aldig1 sayfanin UV 151k altindaki gériiniimiinde, ortada irlanda’nin bir diger ikonik sembolii olan
yonca figiirii yer almaktadir (Gérsel 7). Yonca, Aziz Patrick’in Hristiyanlig1 irlanda’ya yayarken ii¢ yapragi kullanarak
Teslis inancini halkina agikladigina inanilan bitkidir. Bu nedenle, dini anlaminin yani sira ulusal birlik, kimlik ve kiiltiirel
mirasin sembolii haline gelmistir. Modern donemde, 6zellikle Aziz Patrick Gilinii kutlamalarinda ve turistik tanitim
materyallerinde siklikla kullanilmaktadir (Moonfish Writing, 2023; Murphy, 2021).

Irlanda pasaportunda kullanilan gorsel gostergeler, gostergebilimsel acidan ¢ok katmanli bir anlam yapisi
sunmaktadir. Pasaport kapaginda yer alan arp imgesi, diiz anlam diizeyinde irlanda devletinin resmi armasinin bir
bileseni olarak okunmakla beraber yan anlam diizeyinde ise arp, Irlanda’nin miizik gelenegi, s6zlii kiiltiirii ve tarihsel
stirekliligiyle iliskilendirilerek ulusal kimligin kiiltiirel boyutuna génderme yapar. Derin anlam katmaninda bu imge,
kolonyal ge¢mise ragmen korunmus kiiltiirel direnci ve siirekliligi yansitan ideolojik bir simge olarak yorumlanabilir. i¢
sayfalarda yer alan Nehir Tanrilar1 heykellerine ait figiirler, diiz anlamda Dublin’de bulunan barok heykel érneklerini
betimlerken yan anlam diizeyinde tilkenin cografi zenginligini, dogal kaynaklarla kurdugu tarihsel iliskiyi ve suyun
yasamla olan bagim cagristirmaktadir. Derin anlamda ise bu figiirlerin, irlanda’nin doga merkezli kiiltiirel bellegi ve
mekanla kurdugu kimlik iliskisini goriiniir kildig1 disiiniilebilir. UV baski altinda ortaya ¢ikan yonca figiirii, diiz anlamda
Aziz Patrick ile iliskilendirilen bir bitkiyken yan anlamda Hristiyanlik, birlik ve ulusal aidiyetle baglanti kurar. Derin
anlamda ise yonca, dinsel anlat ile ulusal kimligin biitlinlestigi tarihsel bir sembol olarak islev goriir.

Gorsel 8'de, Isvicre pasaportuna ait kapak gérseli yer almaktadir. Pasaport kapag kirmizi renkli bir zemin {izerine
tasarlanmistir. Sol list boliimde, dort farkh dilde Schweizer Pass, Passeport suisse, Passaporto svizzero, Passaport svizzer
ifadeleri tipografik olarak yer almakta, sag iist kosede ise Isvicre bayraginda da kullanilan arma bulunmaktadir. Alt
boliimde, Swiss passport yazisinin yaninda biyometrik pasaport simgesi yer alir. Orta boslukta ise kabartma baski
teknigiyle islenmis ¢izgisel bir desen goriilmektedir.

Kapakta yer alan tipografiler, iilkenin dort resmi dilinde isvicre Pasaportu ifadesini belirtmektedir. Schweizer Pass
Almanca, Passeport Suisse Fransizca, Passaporto svizzero, italyanca ve Passaport svizzer Romans dilindeki karsiigidir
(Gorsel 8), sagdaki arma ise isvicre Konfederasyonu’nun resmi armasidir. Bu arma, kirmizi bir zemin iizerinde beyaz hag
bulunan ve kare form yerine iicgen uclu bir kalkan biciminde diizenlenmis tasarimdir. 1815 yilinda Isvicre Meclisi
tarafindan tanimlanmis olan bu arma, 19. yiizyildan itibaren pasaportlar, madeni paralar ve resmi belgeler gibi cesitli
alanlarda kullanilmaktadir (Eidgendssische Bundesgesetz, 2013).
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Gorsel 8. Isvicre Konfederasyonu pasaportu kapag (solda),

Schweizer Pass + arma gorseli (sagda).
Passeport suisse

Passaporto svizzero

Passaport svizzer

mem;SWiss pastpoft Gorsel 9 (altta). Isvicre Konfederasyonu pasaportu,

UV goriinlimi ve i¢ sayfa gorselleri.

Pasaport kapaginda, 6n kapagin ultraviyole goriintiisiinde, kimlik bilgilerinin yer aldig1 sayfanin ultraviyole
goriintiisiinde ve en sag alttaki i¢ sayfa gorselinde goriilen ¢izgiler, cografi bir alani betimleyen topografik ¢izgilerdir
(Gorsel 9). Bu cizgiler, Isvigre’'nin ikonik sembollerinden biri olan Alp Daglar’'n1 dogrudan resmetmek yerine, cografi
gostergeler aracilifiyla dolayl olarak ifade etmektedir. Boylece tasarim, hem iilkenin dogal mirasini hem de modern
gorsel anlatim tekniklerini bir arada kullanmaktadir. Pasaportun genel tasariminda, 20. yiizyilin ikinci yarisinda gelisen
Isvicre Stili yaklasiminin etkileri gozlemlenmektedir. Minimalist grafik anlayisi, modiiler 1zgara sistemi, asimetrik diizen
ve sans-serif yazi tiplerinin kullanimi, bu tasarimin Isvicre Stili’nin modernist ve yalin anlatiya dayah estetik ilkeleriyle
uyumlu oldugunu gostermektedir.

Isvicre pasaportunda kullanilan gérsel gostergeler, sade fakat yiiksek anlam yogunluguna sahip bir tasarim dili
olusturmaktadir. Kapakta yer alan beyaz ha¢h arma, diiz anlam diizeyinde Isvi¢re Konfederasyonu’nun resmi devlet
sembolii olarak okunur. Yan anlam katmaninda bu arma; tarafsizlik, giivenilirlik ve istikrar gibi Isvicre ile ézdeslesmis
siyasal ve toplumsal degerleri cagristirir. Derin anlam diizeyinde ise hag figiiriliniin, federal yap, ortak uzlas: kiiltiirii ve
tarihsel siireklilik iizerinden insa edilen kolektif bir devlet aklini temsil ettigi diisiiniilebilir. Kapak ve i¢ sayfalarda kullanilan
topografik cizgiler, diiz anlamda Alp Daglari’ni betimleyen cografi izohipsler olarak okunabilir. Yan anlam diizeyinde bu
cizgiler, lilkenin dogal mirasini, cografyanin ulusal kimlik tizerindeki belirleyici roliinii ve mekansal aidiyeti vurgular. Derin
anlamda ise soyutlanmis cografi temsilin, Isvigre'nin dogay1 dogrudan betimlemek yerine bilimsel, élciilebilir ve rasyonel
bir gorsel dile doniistirme yaklasimini yansittigi soylenebilir. Bu yaklasim, modernist tasarim gelenegiyle uyumlu bir
zihniyetin gostergesi olarak okunabilir. Dért resmi dilde kullanilan tipografi, diiz anlamda ¢ok dilliligi ifade ederken, yan
anlamda kiiltiirel ¢ogulculuk ve kapsayicilik fikrini pekistirir. Derin anlam diizeyinde ise bu tercihin, farkli kimliklerin tek
bir siyasal yap1 altinda dengeli bicimde bir arada var olabildigi ulusal modelin goérsel bir ifadesi olarak degerlendirilebilecegi
séylenebilir. Tiim bu gostergeler birlikte degerlendirildiginde, isvicre pasaportunun ulusal kimligi abartih sembolizmden
kacinarak, minimalist ve rasyonel bir tasarim dili aracilifiyla temsil ettigi goériilmektedir.

Gorsel 10’da Japonya pasaportunun kapak gorseli bulunmaktadir. Koyu mavi renkli bir zemin {lizerinde, tist bo6liimde
Japonca yazilmis bes karakterlik bir tipografi, ortada altin yaldizla basilmis bir krizantem armasi ve en altta Latin
alfabesiyle yazilmis JAPAN PASSPORT ifadesi yer almaktadir. Pasaportun ortasinda yer alan arma, 16 yaprakl krizantem
ciceginden olusmaktadir. Alt boliimdeki uluslararasi pasaport simgesi ise, belgenin biyometrik 6zellikler tasidigini
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gostermektedir. Ustteki Japonca karakterler (Jap. A& /Z %3 seklindedir ve Tiirkg¢eye Japonya Ulusal Pasaportu olarak
cevrilmektedir. Burada (Jap. A-&/Z/Nihonkoku), Japonya Devleti anlamina gelirken; (Jap. f#3%/ryoken), dogrudan
pasaport anlamina gelir (Jisho.org, 2025).

Kapakta yer alan arma, Japonya imparatorluk Miihri’diir. Bu miihiir, Japonya Imparatoru ve imparatorluk Ailesi
tarafindan kullanilan (bir bireyi, aileyi veya bir kurumu, siislemek ve tanimlamak icin kullanilan Japon ifade tiiri) mon
tiirii bir simgedir (Gorsel 10, ortada). Krizantem Miihrii olarak da adlandirilan bu arma, ortasinda disk bulunan ve 6n
planda 16 tek yaprakla ¢evrelenmis bir krizantem c¢iceginden olusmaktadir. Arka plandaki 16 yaprak, 6n sete gore yar1
araliklarla yerlestirilmistir. Miihiir, sar1 veya turuncu tonlarda tasvir edilir ve tarihsel olarak sadece imparator’a 6zel bir
simge olarak Meiji doneminde resmiyet kazanmigtir. imparatorluk ailesinin farkl
iyeleri bu miihriin degisken versiyonlarim1 kullanmakla birlikte, 16 yaprakl
krizantem dogrudan Imparator'un otoritesini temsil eden formdur. Pasaport
kapaginda bu miihriin yer almasi, pasaportun imparatorluk yetkisiyle diizenlenen
resmi bir belge niteliginde oldugunu gosterir. Kimlik bilgileri sayfasinda, sahibine ait
fotograf, kisisel bilgiler ve pasaport numarasi gibi bilgiler yer almaktadir (Gorsel 11).
Bu boéliimde ayrica sag ust kosede baska bir arma daha goriilmektedir. Bu arma,
Japonya Hiikiimeti tarafindan kullanilan resmi sembol olan Paulownia Mihri’dir
(Gorsel 10, altta). Paulownia cigceginden esinlenen bu arma, bes, yedi ve bes olmak
lizere toplam on yedi ¢icekli bir stilize formdan olusur. Genellikle (Jap. Go-shichi no
kiri) olarak adlandirilir. Tarihsel olarak Paulownia armasi, 16. ylizyillda Toyotomi
Hideyoshi tarafindan klan sembolii olarak kullanilmis, Meiji Restorasyonu sonrasinda
Japon hiikiimetinin resmi amblemi olarak benimsenmistir. Bu miihiir, Krizantem
Mihri’'nden farkli olarak hiikiimetin yiiriitme organlari, kabine ve basbakanlik
tarafindan kullanilmakta, devletin yonetim yetkisini ve uygulayici otoritesini temsil
etmektedir (Royal Heraldry, 2020).

Pasaportun hem kapak hem de i¢ sayfa tasarimi, Japon tasarim
kiltiiriniin minimalist ve simgeye dayali yaklasimini yansitmaktadir. Koyu
renk ve altin tonlariyla olusturulan dengeli bir kontrast, hem estetik hem
de otoriter bir izlenim yaratir. Tipografi, simgeler ve kompozisyon, Japon
gorsel kiiltiirtinde yaygin olan sembolik temsil giiciinii ve diizenli, simetrik
yap! anlayisini yansitmaktadir. Pasaportun tasariminda, sadece islevsel
degil, ayn1 zamanda kiiltiirel ve tarihsel anlam tasiyan 6gelerin kullanildig

goriilmektedir. 57 FAULOWNIA

f+4E
Japonya pasaportunda kullanmilan gorsel gostergeler, simgesel
yogunlugu yiliksek ve tarihsel siirekliligi vurgulayan bir anlam yapisi
Gretmektedir. Kapakta yer alan on alti yaprakli krizantem miihr, diz A2 L SPURENONR, ™ 2a0ae ]
anlam diizeyinde Japonya Imparatorluk Ailesi'ni temsil eden resmi bir T 119001293

armadir. Yan anlam katmaninda bu miihiir, otorite, diizen ve devletin
strekliligiyle iliskilendirilerek siyasal mesruiyete gonderme yapar. Derin
anlam diizeyinde ise krizantemin, modern Japon devletinin kékenlerini
imparatorluk gelenegiyle iliskilendiren tarihsel ve ideolojik bir siireklilik
anlatisina isaret ettigi seklinde yorumlanabilir. Kimlik sayfasinda yer alan
Paulownia miihrii, diiz anlamda Japon hiikiimetini temsil eden resmi bir
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semboldiir. Yan anlam diizeyinde yiiriitme giicl, idari diizen ve Kamusal | umisrin snoonssoes 58058 rec o seeteeenn
otoriteyi cagristirirken, derin anlamda imparatorluk yetkisi ile sivil °
yonetim arasindaki sembolik ayrimi ve dengeyi ifade ettigi diisiiniilebilir.
Renk kullaniminda tercih edilen koyu zemin ve altin yaldiz, diiz anlamda
resmilik ve giivenlik vurgusu tasirken, yan anlamda sayginlik ve disiplinle
iliskilendirilir. Derin anlamda ise bu kontrastin, Japon gorsel kiiltiirtinde
sadelikle yiicelik arasindaki estetik dengeyi temsil ettigi sdylenebilir. Tim Gorsel 11 (altta). Japonya, pasaport i¢
bu gostergeler birlikte degerlendirildiginde, Japonya pasaportunun ulusal kapak sayfas.
kimligi, minimalist fakat tarihsel olarak yiiklii semboller araciligiyla, gii¢lii
bir devlet gelenegini ve kiiltiirel siirekliligi tasarim dili lizerinden ifade
ettigi gorilmektedir.

Gorsel 10. Kapak gorseli (lstte),
krizantem miihiirii (ortada solda),
paulownia miihri (ortada sagda).

Mogolistan pasaport kapagi gorseli (Gorsel 12, solda) bulunmaktadir. Kapak, kirmizi renkli bir zemin iizerine
tasarlanmustir. Ust ortada Mogolistan’in ulusal sembollerinden biri olan Soyombo sembolii, ortadan asagiya dogru ise
altin yaldizla islenmis dikey, cizgisel bir ifade yer almaktadir. En altta, Latin harfleriyle Mongolia Passport ifadesi ve
biyometrik pasaport simgesi bulunmaktadir.

Pasaport tasariminda kullanilan Mogolistan devlet amblemi, 13 Ocak 1992’de kabul edilmis olup, mavi bir gokytiziint
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simgeleyen dairesel alan, bunu ¢evreleyen sonsuzlugu temsil eden tumen nasan motifi, merkezde bagimsizlig1 ve ruhu
simgeleyen Soyombo sembolii ile riizgar at1 figliriinii igerir (Gorsel 12, ortada ve sagda). Bu alanin iistiinde dileklerin
gerceklesmesini simgeleyen Mahayana Budist U¢ Miicevheri'ni temsil eden Cintamani yer alirken, alt kisminda
merkezinde Dharma Tekerlegi bulunan yesil bir dag sirasi ve onun altinda térenlerde kullanilan khadag bulunmaktadir.
Semboldeki giines, ay ve ates figiirleri Xiongnu geleneginden gelmektedir (World Signs, 2025). Soyombo sembolij,
1686’da Zanabazar tarafindan gelistirilen Soyombo alfabesinin 6zel bir karakteridir. Adini, Sanskritce kendi kendine
yaratilmis anlamina gelen svayambhu kelimesinden alir. Budist ve yerel kiiltiirel unsurlar1 biinyesinde barindiran bu
sembol, Mogolistan'in ulusal kimligini temsil eden en 6nemli grafik unsurlardan biridir. 1911°den bu yana ulusal
bayrakta, amblemde, para ve pul tasarimlarinda yer almaktadir (Soyombo Alphabet, 2017).

Pasaportun i¢ sayfalarindaki illiistrasyonlardan ortada altta yer alan figiir, Mogol ulusunun kurucusu olarak kabul
edilen Cengiz Han’in heykelinin resmedilmis bir tasviridir (Gérsel 13). Ulanbatur’daki Parlamento Sarayi’'nda yer alan bu
heykel, Mogolistan'in tarihsel mirasini1 ve devlet otoritesini sembolize eder. Bir diger sayfadaki kus illiistrasyonu ise
gocmen av kuslar1 arasinda yer alan ve Mogol bozkir kiiltiiriinde avcilikta 6nemli bir yere sahip olan sahini (Falco

International, 2023; Parliament of Mongolia, 2025).

Mogolistan drnegindeki tiim bu kiiltiirel imgeler, pasaport tasariminda ulusal kimligi ve tarihsel mirasi goérsel olarak
kodlayan gii¢lii semboller olarak kullanilmistir. Grafik tasarim baglaminda, kapakta tek ve merkezi bir semboliin
(Soyombo) kullanimy, i¢ sayfalarda ise tarihi ve dogal unsurlarin detayl illiistrasyonlarla aktarilmasi, tasarimi, tarihsel
kodlariyla ytiklii bir gorsel ifade haline getirmistir.

Gorsel 12 (iistte). Mogolistan pasaport kapak gorseli
(solda), devlet amblemi (ortada), soyombo semboli
(sagda).

Thes pumaccr! & P prceny of Mongoss

Gorsel 13. Mogolistan, Cengiz Han Heykeli (solda),
sahin gorseli (sagda).

Mogolistan pasaportunda kullanilan gorsel gostergeler, tarihsel kokenleri derin ve simgesel yogunlugu ytiksek bir
ulusal kimlik anlatis1 kurmaktadir. Kapakta merkezi konumda yer alan Soyombo sembolii, diiz anlam diizeyinde
Mogolistan devletini temsil eden resmi bir ulusal isarettir. Yan anlam katmaninda bu sembol, bagimsizlik, 6zgtrliik,
kozmik diizen ve Budist diinya goriisiiyle iliskilendirilerek kiiltiirel ve inang¢ temelli bir kimlik ¢agrisimi tretir. Derin
anlam diizeyinde ise Soyombo’nun, Mogol ulusunun tarihsel siirekliligini, ruhsal kékenlerini ve modern devlet kimligini
kadim sembolik sistemlerle temellendiren ideolojik bir biitiinliige isaret ettigi degerlendirilebilir.
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I¢ sayfalarda yer alan Cengiz Han heykeli betimi, diiz anlamda tarihsel bir figiiriin gérsel temsiliyken, yan anlamda
Mogol devlet gelenegi, askeri giic ve kurucu lider mitiyle baglanti kurar. Derin anlamda bu figiiriin, ulusal bellegin
merkezine yerlestirilen tarihsel otoritenin ¢agdas kimlik insasinda mesrulastirict bir unsur olarak yeniden tretildigini
gosterdigi diisiiniilebilir. Sahin figilirii ise diiz anlamda bir av kusunu betimlerken, yan anlamda 6zgiirliik, ¢eviklik ve
dogayla uyum fikrini ¢agristirir. Derin anlam diizeyinde, gocebe bozkir kiiltliriiniin doga merkezli yasam anlayisini ve
ulusal karakter algisini simgeler. Bu gostergelerin birlikte kullanimi, Mogolistan pasaportunun ulusal kimligi, tarih,
mitoloji ve doga ekseninde kurulan gli¢clii semboller araciligiyla, tasarim dili izerinden biutiinciil ve derinlikli bir anlatiya
doénustiirdiigiinii ortaya koymaktadir.

Gorsel 14’de Kore Cumhuriyeti pasaportuna ait gorsel bilesenler yer almaktadir.
Pasaport kapagl mavi renkli bir zemin iizerine tasarlanmustir. Ust béliimde Kore

Cumbhuriyeti'nin resmi armasi, onun hemen altinda Korece Lf2tal= & A ifadesi,

altinda ise Ingilizce olarak Republic of Korea Passport yazisi yer almaktadir. Sol alt
kosede, kabartma teknigiyle basilmis, ¢izgi ve noktalardan olusan dairesel bir
kompozisyon icinde stilize edilmis Taegeuk sembolii gériilmektedir. Ust béliimde yer
alan Kore Cumhuriyeti armasi, ortasinda Taegeuk semboliiniin bulundugu beyaz bir
cember, onun ¢evresinde bes yaprakl altin renkli mugunghwa cicegi ve alt kisimda

mavi zemin iizerinde Kore Cumhuriyeti (Kor. £ 2*£/=}) yazil bir serit igerir.

Taegeuk, evrendeki yin ve yang gibi karsit giiclerin uyumunu temsil ederken,
mugunghwa cicegi Kore halkinin azmini ve 6limsiizligini simgeler (Gorsel 14).
Arma, Kore ulusunun biitiinligint, kiltiirel degerlerini ve devlet otoritesini
simgeleyen resmi bir isarettir. Taegeuk sembolii, kirmizi ve mavi renklerin dairesel
olarak birlestigi, yin-yang felsefesinden tiiremis bir simgedir. Kirmizi bélim
gokyiiziini ve pozitif enerjiyi, mavi boliim ise yeri ve negatif enerjiyi temsil eder.
Birlikte, evrendeki zitliklarin dengeli birlikteligini anlatir. Pasaport kapaginin sol
altindaki kabartma alanda, Taegeuk'un stilize edilmis baska bir formu yer alarak bu
temel felsefi kavramin tasarimda farkl bigimlerde yansitildigini gosterir (Ministry of
the Interior and Safety, 2025).

Ic kapakta, ortada Taegeuk sembolii ve
etrafinda geleneksel Kore kiiltliriine ait gesitli
figlirler yer almaktadir (Gorsel 15). Bu figiirler
arasinda mitolojik hayvanlar, hanok motifleri,
lotus ¢icegi, davul, fanus fenerler ve o6zellikle
Kore folklorunun énemli unsurlarindan biri olan
kaplan  tasviri  bulunur. Kaplan, Kore
mitolojisinde cesaret, giic ve koruyucu ruhu
temsil eden 6nemli bir figiirdiir ve Daglarin
Efendisi olarak bilinir. Ayrica kaplan figiirii, Kore
halk hikayelerinde hem koruyucu hem de bilgelik
sembolii olarak anlatilir. Bu gorsel kompozisyon,
Taegeuk’'un merkezl sembolizmini
tamamlayarak Kore'nin hem felsefi hem de
kiiltiirel zenginligini pasaportun ilk sayfasina
tasir (Creatrip, 2020; The Psychic Garden, 2022).

Kapakta yer alan Taegeuk sembolii, diiz anlam Gorsel 14 (Ustte ve ortada). Kore Cumhuriyeti, pasaport kapag,
diizeyinde Kore Cumhuriyeti'nin resmi ulusal arma (solda) ve Taegeuk sembolii (sagda).
simgesi olarak okunur. Yan anlam katmaninda
Taegeuk, evrendeki karsit giliglerin uyumunu,
dengeyi ve stirekliligi temsil ederek Kore diislince
sisteminin  temelini  olusturan  yin-yang
felsefesine gonderme yapar. Derin anlam diizeyinde ise bu semboliin, ulusal kimligin yalnizca tarihsel ya da etnik degil,
kozmolojik ve felsefi bir diinya goriisii iizerine kurulduguna isaret eden ideolojik bir yap1 kazandig1 sdylenebilir. Armanin
cevresinde yer alan mugunghwa cicegi, diiz anlamda Kore’nin ulusal ¢icegidir. Yan anlamda dayamklilik, siireklilik ve
halkin azmiyle iliskilendirilirken, derin anlamda Kore ulusunun tarihsel zorluklara ragmen varligini stirdiirme iradesinin
simgesel bir ifadesi haline geldigi seklinde yorumlanabilir. i¢ kapakta yer alan mitolojik hayvanlar, kaplan figiirii ve
geleneksel mimari 6geler, diiz anlamda folklorik betimlemeler sunar. Yan anlamda kiiltiirel kdkenleri ve kolektif bellegi
cagristirirken, Derin anlamda modern Kore kimliginin, geleneksel degerlerle kurdugu siireklilik iliskisini goriiniir kildig1
diisiiniilebilir. Bu gostergeler bir arada degerlendirildiginde, Kore Cumhuriyeti pasaportunun ulusal kimligi, felsefe,
mitoloji ve kiiltiirel semboller aracilifiyla, dengeli ve biitiinciil bir tasarim anlatisi iginde temsil ettigi gortilmektedir.

Gorsel 15 (altta). Kore Cumhuriyeti, pasaport i¢ kapagi
ve UV goruntust.
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V.BULGULAR VE TARTISMA

Bu calismada PRADO veritabanindan segilen érnekler iizerinden incelenen irlanda, isvicre, Japonya, Mogolistan ve
Kore Cumhuriyeti pasaportlari, modern pasaport tasariminin ulusal kimligi nasil ¢ok katmanli bir gorsel dile
doniistiirdigiinii acik bicimde ortaya koymaktadir. Bulgular, pasaportlarin kapak ve i¢ sayfa tasarimlarinda kullanilan
gorsel gostergelerin yalnizca tanimlayici islevler iistlenmedigini, ayn1 zamanda tarihsel, kiiltiirel ve ideolojik anlamlari
bir arada tasiyan sembolik sistemler olarak kurgulandigini géstermektedir. Gostergebilimsel ¢dziimleme sonucunda, tiim
orneklerde diiz anlam diizeyinde acik ve taninabilir ulusal sembollerin tercih edildigi, yan anlam diizeyinde bu
sembollerin kiiltiirel ¢agrisimlarla zenginlestirildigi, derin anlam diizeyinde ise devlet gelenegi, kolektif bellek ve
ideolojik stireklilik gibi kavramlarin goriiniir kilindig: tespit edilmistir.

Tasarim baglaminda olumlu bir bulgu, glivenlik gereklilikleri nedeniyle zorunlu olan UV baski, mikro desenler ve
kabartma (gofre) tekniklerinin yalnizca teknik dnlemler olarak kalmamasi, bir¢cok drnekte estetik birer anlati katmanina
déniistiirilmesidir. irlanda ve Mogolistan pasaportlarinda UV altinda ortaya cikan figiirlerin kiiltiirel sembollerle
iliskilendirilmesi, giivenlik ve estetik arasinda kurulan bu dengeye isaret etmektedir. Bu durum, pasaport tasariminda
islevsel zorunluluklarin, tasarim stirecini kisitlayan unsurlar olmaktan ¢ok, daha yogun ve secici gorsel ¢ozliimleri tesvik
eden bir cerceve sundugunu gostermektedir. Buna karsilik, giivenlik standartlarinin getirdigi kisitlamalar, bazi
durumlarda gorsel cesitliligi sinirlayan bir unsur olarak da degerlendirilebilir. Ozellikle renk paletinin darhg, tipografik
seceneklerin sinirhligi ve belirli alanlarin degistirilemez olmasi, tasarimcilarin anlatim olanaklarini azaltmaktadur. isvigre
ve Japonya orneklerinde goriilen asir1 kontrollii ve minimalist yaklasim, gii¢lii bir kurumsal kimlik sunarken, kiiltiirel
anlatinin daha ortiik ve dolayl bicimde aktarilmasina yol agmaktadir. Bu durum, gorsel kimligin evrensel okunabilirligi
ile yerel kiilttirel goriiniirlik arasinda bir gerilim alani olusturmaktadir.

Gostergebilimsel acidan degerlendirildiginde, bu gerilim alani bir eksiklikten ziyade, modern pasaport tasariminin
temel karakteristigi olarak okunabilir. Minimalist tasarim anlayisi, sembollerin sayisini azaltirken anlam ytkiini
artirmakta, boylece tek bir imge ya da form, derin anlam diizeyinde yogun bir ideolojik ve kiiltiirel anlatiy1
tasiyabilmektedir. Ancak bu yaklasim, sembolik okuma becerisi sinirli olan kullanicilar agisindan anlamin ytzeyde
kalmasina da neden olabilir. Buna karsin Mogolistan ve Kore Cumhuriyeti pasaportlarinda goriilen daha anlati agirlikli
gorsel kompozisyonlar, kiiltiirel kodlar1 daha dogrudan aktarmakta, fakat bu durum, modernist tasarim ilkeleri agisindan
gorsel yogunluk elestirisine a¢ik hale gelmektedir.

VI. SONUC

Bu calisma, modern pasaport tasarimlarinda ulusal ve kiiltiirel kimlik gostergelerinin nasil yapilandirildigini, gorsel
kiiltiir ve gostergebilim kuramlar1 cercevesinde incelemeyi amaglamistir. Arastirma kapsaminda pasaport, yalnizca
bireyin kimligini dogrulayan islevsel bir belge olarak degil, ulus-devletlerin kendilerini gorsel, kiiltiirel ve ideolojik
dizlemde ifade ettikleri 6zgiin bir tasarim nesnesi olarak ele alinmistir. Bu yaklasim dogrultusunda, pasaport tasariminin
grafik tasarim, kiiltiirel temsil ve kimlik insasi1 arasindaki kesisim alaninda konumlandig1 ortaya konmustur. Calismanin
kuramsal altyapisi, ulus, kiltiir, imge ve gosterge kavramlari lizerinden insa edilmis, pasaport ylizeyinde yer alan
sembollerin anlamlandirilmasinda diiz anlam, yan anlam ve derin anlam ayrimi temel bir ¢éziimleme araci olarak
kullanilmistir. Bu cergeve, pasaportlarin gorsel dilinin yalnizca estetik tercihlerle degil, tarihsel siireklilik, kolektif bellek
ve kiiltlirel degerler dogrultusunda bilingli bicimde kurgulandigini gostermektedir. Pasaport tasariminda kullanilan
armalar, mitolojik figiirler, cografi referanslar ve tipografik tercihler, ulusal kimligin hem iceride hem de uluslararasi
alanda nasil sunulmak istendigine dair 6nemli ipuglar1 barindirmaktadir.

Arastirma, modern pasaport tasariminin evrensel standartlar ile ulusal kimlik arasinda siirekli bir denge arayisi
icinde oldugunu gostermektedir. Tasarimci, bir yandan giivenlik, okunabilirlik ve uluslararasi uyum gibi teknik
zorunluluklara bagli kalmakta, diger yandan sinirh bir ylizeyde ulusal kimligi temsil edecek giiclii sembolik anlatilar
kurmaya ¢alismaktadir. Bu durum, pasaport tasarimini yalnizca grafik bir uygulama degil, ayn1 zamanda ideolojik ve
kiiltiirel bir ifade alani haline getirmektedir.

Sonug olarak bu c¢alisma, pasaportlarin grafik tasarim agisindan yalmzca kurumsal belgeler olarak degil, kiiltiirel
hafizay1 tasiyan ve ulusal kimligi yeniden {ireten gorsel sistemler olarak degerlendirilmesi gerektigini ortaya
koymaktadir. Pasaport tasarimi, uluslarin kendilerini tanimlama ve temsil etme bicimlerinin somutlastig1 stratejik bir
alan olarak, tasarim arastirmalari ve gorsel kiiltiir calismalari i¢in verimli bir inceleme zemini sunmaktadir.

BEYANLAR
TeseKkkiirler: Yazar herhangi bir kisi veya kuruma tesekkiir etmek istememektedir.

Yazar Katkilari: Calismanin tiim boéliimleri yazar tarafindan gercgeklestirilmistir.

Cikar Catismasi: Yazar, ¢ikar catismasi olmadigini beyan eder.
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Destekleyen Kuruluslar: Bu arastirma i¢in herhangi bir dis finansman alinmamaistir.

Etik Onay: Bu calisma insan veya hayvan katilimcilar1 icermemektedir. Tiim prosediirler bilimsel ve etik ilkelere uygun
olarak gergeklestirilmis olup, atifta bulunulan tim ¢alismalar uygun sekilde kaynak gdsterilmistir.

intihal Beyani: Bu makale intihal acisindan degerlendirilmis ve herhangi bir intihal vakasi tespit edilmemistir.

YZ Aracglarinin Kullanimi: Yazar, bu makalenin hazirlanmasinda Yapay Zeka (Al) araglarinin kullanilmadigini beyan eder.
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